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Dear Parents and Guardians,

Maintaining our students’ safety is one of our main priorities. We need your support to make sure that
our students are safe when they are dropped off and picked up from school. Below, you will find our
drop-off and pick-up procedures.

Drop-off
Remain in your vehicle when you are dropping off your student

e Do not leave your vehicle unattended
e Maintain the flow by moving your vehicle forward
e Do not remain in the drop-off lane and watch your student get to the classroom, as this will slow

down the flow of traffic.
Parents with handicap decals can park in the designated handicap parking spots.
If you’d like to walk your kindergartener to class, please park your vehicle in the parking lot.
Please cross your students in the designated crosswalk area inside our parking lot and refrain from
walking them across the drop-off and pick-up lanes.

e For student safety, do not drop off in the merging or outside lane. It is dangerous and increases the
risk of an accident.

Dismissal/Pick Up

Remain in your vehicle as you wait for your student to enter your vehicle

e Do not block parking spots by leaving your vehicle unattended
e Maintain the flow by moving your vehicle forward
e Cross your student in the designated crosswalk area inside our parking lot. Do not walk your

students across the drop-off and pick-up lanes.

Parents with handicap decals can park in the designated handicap parking spots.
Kindergarten Parents: Park in designated areas only. Do not leave your car unattended in
drop-off/pick-up lanes. Pick up students from the classroom.

Additional Information
e Left turns are not allowed when exiting the parking lot.
e Vehicles are not allowed to park on Riverside Ave. in front of the school, as doing so limits

visibility for parents exiting our parking lot.

Vehicles parked in front of the school may be towed away.

Please do not park in the preschool parking lot, as it does not allow preschool parents to drop off
or pick up their students in a timely manner.

Please remember that we have overflow parking available at Sunrise Church.
We ask that you please abide by the rules and regulations presented to ensure safety for all.
Thank you for your support and for helping us keep our students safe.

Respectfully,
Berenice Gutierrez

ONE SCHOOL+ ONE TEAM+ ONE DREAM
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Queridos padres y tutores,
Mantener la seguridad de nuestros estudiantes es una de nuestras principales prioridades. Necesitamos su
apoyo para asegurarnos de que nuestros estudiantes estén seguros cuando los dejen y recojan de la
escuela. A continuacion, encontrara nuestros procedimientos de entrega y recogida.
Dejar

Permanezca en su vehiculo cuando deje a su estudiante

e No deje su vehiculo desatendido
e Mantenga el flujo moviendo su vehiculo hacia adelante
e No permanezca en el carril de bajada y observe a su estudiante llegar al salon de clases, ya que

esto ralentizara el flujo del trafico.
e Los padres con calcomanias para discapacitados pueden estacionarse en los lugares de
estacionamiento designados para discapacitados.
Si desea acompafar a su hijo de kindergarten a clase, estacione su vehiculo en el estacionamiento.
Por favor cruce a sus estudiantes en el area de cruce de peatones designada dentro de nuestro
estacionamiento y absténgase de cruzar con ellos los carriles para dejar y recoger a sus
estudiantes.
e Por la seguridad de los estudiantes, no deje a su hijo en el carril de incorporacién ni en el carril
exterior. Es peligroso y aumenta el riesgo de un accidente.
Despido/Recogida
e Permanezca en su vehiculo mientras espera que su estudiante entre a su vehiculo.
e No bloquee las plazas de aparcamiento dejando su vehiculo desatendido
e Mantenga el flujo moviendo su vehiculo hacia adelante
e Cruce a su estudiante en el area de paso de peatones designada dentro de nuestro estacionamiento.
No lleve a sus estudiantes a través de los carriles para dejar y recoger a sus estudiantes.
e [os padres con calcomanias para discapacitados pueden estacionar en los lugares de
estacionamiento designados para discapacitados.
e Padres de Kinder: Estacionen solo en areas designadas. No dejen su auto sin supervision en los
carriles de entrega. Recogan a los nifios en el salon.
Informacion Adicional
e No se permiten giros a la izquierda al salir del estacionamiento.
e No se permite que los vehiculos se estacionen en Riverside Ave. frente a la escuela, ya que
hacerlo limita la visibilidad de los padres que salen de nuestro estacionamiento.
Los vehiculos estacionados frente a la escuela pueden ser remolcados.
Por favor, no se estacione en el estacionamiento de preescolar, ya que no permite que los padres
de preescolar dejen o recojan a sus estudiantes de manera oportuna.
Recuerde que tenemos estacionamiento adicional disponible en Sunrise Church.
Le pedimos que cumpla con las reglas y regulaciones presentadas para garantizar la seguridad de todos.
Gracias por su apoyo y por ayudarnos a mantener seguros a nuestros estudiantes.

Respetuosamente,
Berenice Gutiérrez

ONE SCHOOL+ ONE TEAM+ ONE DREAM



